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ПОЕЗИЈА ОБНАВЉА ЈЕЗИК И СВЕТ
(Ксенија Катанић: Прикази 1 (поезија), Фељтон, Нови Сад, 2011)

Позната ликовна и књижевна критичарка Ксенија Катанић рођена је у Београду 
1946. године. Њена мајка Анђелка била је учитељица, а отац Јован лекар. Основну 
школу похађала је у Жабљу, а гимназију у Новом Саду. Дипломирала је југословенску 
књижевност у Новом Саду, а постдипломске студије апсолвирала је у Београду, где је 
радила као професорка у Електротехничкој школи „Михајло Пупин“. Живи у Новом 
Саду. Од 1977. до 2016. објавила је десет есејистичких књига.

Истина је да су кризна времена тешко погодила издавачку делатност и да су коми
сије које спонзоришу културне пројекте, одавно стале без ресурса, међутим, упркос 
тим реалним околностима, тешко је наћи оправдање за чињеницу да је Катанићева 
поједине своје књиге објавила улажући властита скромна средства. Но, кад је реч о 
Приказима 1 (поезија), издавање те књиге финансијски је помогао Покрајински секре
таријат за културу и јавно информисање.

У Приказе 1 Ксенија Катанић уврстила је хронолошким редом 49 својих критика 
насталих од 1992. до 2008. Већина их је објављена, на пример, у листу Дневник, у еми
сији Спектар Радио Новог Сада, у Сремским новинама, Орбису, зборнику радова Ми
лици у походе 2006. године, Новосадском недељнику, Политици, Борби, Лучи, Крововима, 
Помаку, Свескама, Књижевним новинама, Трагу, а поједини су прикази само својевре
мено прочитани или усмено интерпретирани на књижевним манифестацијама. Има 
такође и критика обелодањених као предговор издањима других аутора, као што су 
Милић од Мачве или Раша Перић, чије је стваралаштво и залагање на културном пла
ну веома ценила, нарочито кад је у питању афирмисање древних корена Србије и 
њене националне прошлости.

Ликовна опрема Приказа 1 веома је апартна. На предњим је корицама факсимил 
графике, веома примерене илустровању поетских текстова, чији је аутор Драгослав 
Вишекруна. Још десет графика овог познатог академског сликара, а све су то његови 
радови из 1999. године, можемо разгледати као прилог књизи у њеном финалном 
делу. На стражњим корицама суочавамо се са још једним изванредним остварењем 
истога аутора, а то је портрет Ксеније Катанић. Благо је осмехнута, загледана, не у 
даљину, него зрачећи лепотом своје душе.

Предговор Приказима 1 написао је нажалост већ одавно преминули књижевник 
Бошко Ивков, а екстракт из тог предговора такође је одштампан на стражњим кори
цама књиге па га ваља цитирати: У Ксеније Катанић је, готово редовно, више благона
клоне похвале него строгога суда, што, дабоме, проистиче већ из њеног избора наслова 
по духовној сродности с њеним бићем, а можда још више из благодушја њене нарави: 
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она би да мање буде судија, а више сабеседник. И то онај пажљив и одан, а искрен. Дакле, 
најблагороднији. Па тиме, бар за песника, и најдрагоценији.

У предговору о коме је реч Бошко Ивков вели и ово:
Бирајући књиге по свом читалачком афинитету и духовном дослуху са световима 

аутора, а при том од различитих генерацијских припадања и поетичких опредељења, 
Катанићева пише о неколиким најистакнутијим песницима, али још чешће о оним 
средњим и мање запаженим, и тиме као да следи убеђења садашњег нам професора 
Младена Лесковца, који је сматрао да су и такозвани мали песници веома битни, јер 
да њих није, они велики не би имали коме да се успну на рамена како би постали велики.

Бошко Ивков је, дакако, у праву када тврди да Ксенија Катанић пише о песницима 
који су по својим дометима веома различити, но на питање зашто она то чини могао 
би се дати одговор који није идентичан с Ивковљевим. Јер са својим сувереним по
знавањем оновремене песничке продукције, она је зацело сматрала релевантним да 
региструје све ауторе прихваћене и популарне у појединим срединама и зато што су 
допринели убележавању у имагинарни поетски атлас и мањих места, и појединих 
градова, било у Војводини, било у јужној Србији или чак и негде другде у свету.

Узмимо као пример Петроварадин из песничке збирке не баш сасвим познате 
Мирјане Штефаницки Антонић Ноћи жене мајуркиње (1995) о којој Катанићева вели да 
та ауторка истински ужива у лепоти неизбројних комбинација слика природе (блиста
ва плавет Фрушкогорја, буколички сремски пејзаж, миомирисне петроварадинске ба
ште, сањарски Дунав) да би констатовала како из сунчаних пленера Петроварадина 
извиру сва ауторкина лирска надахнућа.

Желећи да што уверљивије изрази колико је за поједине песнике пресудна при
падност родном тлу Катанићева нас подсећа на старогрчки мит о хероју Антеју који 
је, по предању, био непобедив у борби све док се дотицао земље, своје матере Геје. 
Тако у приказу књиге Бошка Ивкова Земља и рашће 6 – Читанка Војводине: предели и 
призори, бића и догађања (2005), контемплирајући о егзистенцијалној и онтолошкој 
проблематици овог писца, она наглашава управо то да је Ивков антејски привржен 
хлебодарној Војводини која је емотивно и сижејно језгро укупног његовог дела.

Мит о Антеју прати нас и док у књизи Прикази 1 (поезија) читамо критику о збирци 
стихова Милијана Деспотовића Виолина од крика (1990) под насловом „Песник витал
ности живота“. Катанићева је написала и ово: Милијан Деспотовић је и песник завичајне 
инспирације. Предметном свету урбане цивилизације у којој се човек све више изобли
чује супротставља рустикалну визију живота. Многи стихови одсликавају пантеи
стички осећај природе. Деспотовић, наиме, негује антејски контакт са завичајним 
тлом, присно саживљен са родним Субјелом код Косјерића, дочаравајући га у свету 
поетизације.

А кад је већ реч о старим Грцима, незаобилазно је име славног филозофа Сократа 
који се као предметом свог филозофског разматрања понајвише бавио проблемима 
човека. Пишући о стихозбирци Зорана М. Мандића Нестварни штафелај (2005), Ка
танићева нам открива: Посматрајући свет „очима душе“ (Сократ) Мандић је раскошно 
осветлио и своје дубинско „ја“. А Мандић није једини песник за кога она у својим есејима 
тврди да очарава погледом из душе, па треба нагласити да сократовско посматрање 
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човека и песника јесте иманентна и изразито релевантна константа поетологије упра
во саме Ксеније Катанић.

Велика тема у Приказима 1 јесте патриотизам. Уочљиво је да је родољубље за пе
снике о којима ауторка пише аксиом. Некада се то види већ и из наслова њених есеја. 
На пример, о Милићу од Мачве пише текст под насловом „Патриотска лирика“, о Раши 
Перићу „Високо осећање родољубља“, а о Љубиши Ђидићу под насловом „Бард ро
дољубиве свести“. Сви ти песници пониру у митску и историјску прошлост за славним 
премисама српске националне традиције.

Милић Р. Станковић, познат као Милић од Мачве, излагао је диљем Европе, у Аме
рици, Русији, Белорусији, Украјини, те Израелу, а слике му се налазе у чувеним музе
јима и галеријама, па тако и у галерији Уфићи у Фиренци, Ватиканском музеју у Риму, 
те у Историјско-уметничком музеју у Женеви. Саградио је три дворца уметности: Ра
доман кулу у Мачви, Милићеву кулу на Златибору и Кулу на седам ветрова на београд
ској Звездари. У својој издавачкој кући објављивао је манифесте, језичке расправе, 
своју аутобиографију, историјске списе. Један је од оснивача београдске уметничке 
групе Медијала, те члан светског удружења надреалиста са седиштем у Бриселу, где 
је имао и свој атеље.

О књизи Милића од Мачве Звездани четворопрег: трећа збирка песама (2000), Ка
танићева пише: За ову лирику, наиме, карактеристична је тематска примарност 
патриотских мотива, при чему је Србија главно упориште за развијање песничке енер
гије. Милић нас непрестано подсећа на наше древне корене, нижући мотиве везане за 
Србију и њену националну прошлост, за легенде и фантастику народних веровања. У 
све Милићеве стихове (у којима иначе одзвања традиција народне песме) узидан је ма
сив (и патос) Косовског мита. У свом приказу ауторка такође напомиње да је реч о 
херојској линији наше поезије, на линији Лазареве клетве и завештања, те да Милић 
као бранитељ националних светиња и идеала српства опева и знаменитог апостола 
православља Светог Саву.

Поводом Сабраних дела Раше Перића (2002) Катанићева констатује да овај аутор 
сведочи о вековној етничко-историјској трагици српског народа у духу лирског и епског 
усменог предања, каткад и у десетерачком ритму, те да проповеда светосавље као 
идеал живота, а да је косовска хероика, са етиком борбе и жртве (у којима је и мисти
ка српске судбине) увек присутна у Перићевом певању.

А о поезији Љубише Ђидића у збирци Свети пољубац (2003) Катанићева, стилски 
бриљантно, резимира: Ђидић евокацијом тежи да досегне древни дух српске прошло
сти, враћа нас у далеко немањићко време царствовања и деспотства, кроз његове 
стихове пулсира светогорски хиландарски дух и кола флуид старих завета. Као бард 
родољубиве свести он постојано бди и плаче над Србијом која је увек између постојања 
и апокалипсе, те оживљава праотачке ликове, страдалнике и многомученике међу који
ма су кнез Лазар, деспот Стефан Лазаревић, цар Душан, краљ Милутин, Јефинија и др.

Уз ове збирке стихова појединачних савремених аутора, по тематској сродности, 
може се придружити и антологија Духовница – српско православно песништво (2000), 
у коју су приређивачи Раша Перић и Љубиша Ђидић сабрали песме стотину песника 
с кореном у православљу и јеванђељу, од Немањића до савременог доба, пострадалих 
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афирмишући православну етику. Катанићева указује да нарочито старије песме пле
не својим црквенословенским тоном, а да су то светосавске којима се исказује верност 
духу Светог Саве те велича љубав и патриотизам.

Наведеном тематском комплексу припада и антологија ХИЛЕНДАР, светогорски 
храм у српском песништву (1998), коју су такође Раша Перић и Љубиша Ђидић објавили 
пригодом 800 година манастира Хиландара на Светој гори. Тај пантеон православља 
и култно место духовне историје Срба био је извор инспирације и народним певачима 
и уметницима који су, у патосу расположења, у лирском обзору сагледали ову свесрпску 
светињу, закључује Ксенија Катанић. Уз једанаест народних песама, ту је и деведесет 
шест песама шездесет седморице аутора, од Стефана Првовенчаног, Теодосија, деспо
та Стефана Лазаревића, Јована Дучића, Алексе Шантића, Милоша Црњанског, Васка 
Попе, Миодрага Павловића, Љубомира Симовића и многих других.

Ксенија Катанић је будно пратила актуелна издања поезије, па најчешће приказу
је не само једну, него и две или три књиге појединих аутора. Али кад је реч о делима 
значајног књижевника и заслужног политичког функционера Ђоке Стојчића, можемо 
прочитати чак пет рецензија о четири остварења из његовог опсежног и веома разно
врсног опуса што садржи осамнаест збирки песама, две књиге прозе, бројне студије, 
чланке, есеје, интервјуе, драме, путописе и антологије. За своје књижевно стваралаштво 
Стојчић је добио више престижних награда и признања, и у некадашњој Југославији, 
и у Европи. Свој реноме стекао је још као дугогодишњи уредник београдског листа 
Студент, а прославио се и као елитни политичар, бивши амбасадор Србије у Прагу, 
својим великим заслугама за међународну културну сарадњу.

Настојећи да истакне у први план репутацију Ђоке Стојчића као књижевног ства
раоца, Катанићева је о њему, с искреном преданошћу и веома понесено, написала 
заиста многобројне и, могло би се рећи, чак и панегирички интониране критике. Осим 
текстова из књиге Прикази 1 (поезија), од 1996. па наовамо, она је објавила више од 
тридесет есеја о песничким збиркама свог омиљеног аутора и о оним његовим про
зним делима у којима су препознатљиве пре свега лирске константе. А све то сабрала 
је касније у своју књигу У сјају мудре суштине (Оглед о делу Ђоке Стојчића), објављену 
у Новом Саду 2015.

Под насловом „Угаони камен сна“, Катанићева медитира о Стојчићевој књизи Зве
зда водиља (сањане песме) (1999) с уверењем да сан одсликава све оне наслућене, про
живљене и откривене истине интимних рефлексивних преокупација које откривају 
духовну жудњу за досезањем антрополошке бити и жеђ за космичким понирањима. 
Под насловом „Поетска сеизмографија сна“ читамо приказ збирке стихова истог аутора 
Откључана шума (Изабране и нове песме) (2002), у коме нам ауторка предочава да и 
Откључана шума поставља фундаментална питања у духу надреалистичке поезије 
писане са филозофским претензијама, па је Стојчићев, мудрошћу бременит стих, доказ 
сталне метафизичке контемплације живота као и сновидовља кроз која се, још од 
раних радова, слути и космичка позадина људске позорнице.

А о Стојчићевој књизи Немоћ одгонетке (2003), Катанићева у својој књизи објављу
је два приказа: „Меланхолично певање“ (из 2003) и „Раскошан мислећи свет песнико
вог ега“ (2005). Као врсна поетологиња она запажа да та песничка збирка наликује 
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интелектуалном дневнику у коме аутор постојано трага за животним смислом, с тим 
што у његовом имагинативном свету преовлађује визура утемељена на парадоксу. 
Како се Стојчић окушао и као песник хаику поезије у књизи Цвет на камену (2004), 
Катанићева у тексту „Крхак тренутак импресије духа“ пише и о тим његовим стихови
ма, карактеришући их као обојене меланхолијом и илуминиране сновима.

Неоспорно добро упућена у ту деликатну проблематику, ауторка приказује и две 
антологије посвећене великанима спрске поезије – Дучићу и Црњанском. У једну од 
њих, Рани Дучић, 1972–1900, Милош Милошевић унео је 13 огледа и 212 мало познатих 
Дучићевих песама, уз списак литературе о писцу кога представља као весника симбо
листичке будућности српске поезије и сврстава његово дело у сам врх српског песни
штва. У другу, објављену поводом 110 година од рођења великог песника суматраисте, 
Лука Хјадуковић сабрао је 21 песника заједничара у пијетету према Црњанском као 
припаднике исте стражиловске стваралачке лозе и тако му приредио омаж. Уз овај 
тематски комплекс треба придодати и есеј који је Катанићева преузела у Приказима 1 
из зборника Милици у походе, 2006. под насловом „Запис о Милици“, где контемплира 
о славној „врдничкој вили“, Милици Стојадиновић Српкињи, о њеној саживљености 
с фрушкогорским амбијентом, те о идеалима као што су љубав, природа и домовина.

Читајући приказ о збирци песама Милована Марковића Метеж (1992), из 1993, 
морамо обратити пажњу на индикативан наслов тог огледа – „Антиратна лирика“, јер 
најављује комплексну тему, лајтмотивски присутну у тешким временима егзистенци
јалне нелагодности, стрепње и безнађа на балканским просторима, па, дакако, и у 
песничком доживљају актуелне стварности наговештава ратне страхоте. Као анти
ратна лирика Метеж је експресионистичка слика моралног пада, бруталности и бе
стијалности епохе. Збирка носи скептицистичко-песимистичко гледиште о људској 
нарави у ратном метежу и представља Мирковићев антимилитаристички крик, 
тврди Катанићева, указујући нам и на ауторов визионарски став, с обзиром на то да 
су његове песме, настале од 1988. до 1992. док је рат, како то она квалификује, још био 
полуапстракција.

И у стихозбирци Момира Лазића Не дам се, љубави (1994) очитује се песникова 
патња због балканских раздора у размишљањима детерминисаним ратним страхо
тама и смрћу. Његови стихови, каже Катанићева, носе антимилитантне поруке песника 
који је искусио ратна страдања, вазда изобличавајући издају, притворство, неверу, 
лаж, насиље, рат. Рецимо још и то да је, као и песници о којима је писала, и сама Ксе
нија Катанић проживљавала тешка времена сталних ратних претњи, време НАТО 
бомбардовања и санкција, па се у њеним текстовима и те како осећа и дубоко лична 
егзистенцијална узнемиреност. Застрашујуће политичке и друштвене прилике зади
рале су дубоко и у њен интимни свет и непосредно животно окружење. Зато нас не 
чуди што су у њеној есејистици тако уверљива поређења балканских простора и 
древне Картагине из доба Тацитове ораторске паљбе.

Широка култура и образовање омогућава Ксенији Катанић приступ веома разли
читим тематским подручјима. Увек компетентно, она пише и о поезији за одрасле 
читаоце, и о поезији за децу, пише о аутохтоном стваралаштву, али и о преводима, на 
пример, са украјинског или ромског језика, пише о реномираним писцима, али и о 
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онима који су се тек појавили пред читаоцима са својом првом књигом. Обично је реч 
о песницима што су сами компоновали своја издања, али каткад и о онима за које су 
то урадили други, па је тако занимање Катанићеве привукла и стихозбирка познатог 
песника Пере Зупца Молитвеник сна (2004).

Да Ксенија Катанић, у широком спектру својих интересовања за поезију, компе
тентно пише и о етички ангажованој сатири, сведочи приказ књиге Анђелка Ердеља
нина Смешне песме (2002) под насловом „Ердељанинова жаокања“. О овом врсном 
афористичару, сатиричару и хумористи она вели да су његови жестоки сатиричарски 
жонглераји готово неисцрпни, те да је игром буквалног и пренесених значења, провока
тивним, пикантним и шокантним инверзијама, антитезама и парадоксима који пре
растају у гротескне хиперболе доказао изузетан сатиричарски капацитет.

А сада, подсетимо се још једног античког филозофа, славног Емпедокла из Агри
гента на Сицилији, који се спомиње негде око 440. године пре нове ере, а о чијем 
схватању љубави и те како добро знају песници о којима пише Ксенија Катанић. Под 
насловом „Песме потврђене животном збиљом“ читамо њен есеј о збирци Момира 
Лазића Не дам се љубави (1994), те сазнајемо да овај песник као страствени поклоник 
емпедокловске космотворне силе, љубави која живот чини племенитим, обогаћује ба
штину наше љубавне поезије, а да су у многим његовим песмама рефлектовани чулност 
и еротика. С префињеном осећајношћу за љубав као идеал среће, отворена за све 
аспекте љубавне казуистике, наша поетологиња не прећуткује ни то да Лазић као homo 
eroticus износи интимности ромеовски заљубљеног срца које грца у хедонистичком заносу, 
те говори и о телесној наслади за бесаних љубавних ноћи као и о радости због љубави.

И у стиховима Душка Врховца Благослов, сто шест песама о љубави (1996), Катани
ћева препознаје поетску апологију љубави баш као и у варијацијама новосадске пое
тесе Спасеније Цане Сладојев која је објавила широку панораму љубавних стихова 
Она (2004) где су описане све фазе љубави, од очајања до разочарања. Наведимо још да 
је Катанићева фокусирала култ љубави и у лирици Радомира Мићуновића за кога је 
тај култ космотворна сила којом се дотиче апсолут, а жена – чудесница свагда је и 
образац духовне чистоте. 

 А шта рећи о виспреној есејистичкој лексици Ксеније Катанић по којој се она фун
даментално разликује од терминолошке рутине уобичајене за већину књижевних 
критичара? Њени прикази поезије одликују се кованицама и неологизмима, баш као 
и стихови песника о којима пише. Дакле, она говори о поезији језиком поезије саме.

Лексичку основу за њене изведенице и неологизме чине најчешће речи које се 
користе у савременом српском језику, као што сведоче и следећи примери: хлебо
дарна Војводина, пишчева тиховања, умствени блесак, палимпсестно слојевање, ко
смотворна сила, призорја и приличја, остајалац на светилишту, симболики, виловити, 
чаровити и песмовити, крстоносни српски народ, снолика нестварност, узорносни 
лик оца, крвопролитна земља, увод у бесмрће, одхришћанити се, душеспасна књига, 
грехољубива душа, искушатељ, неизгубивост изгубљеног, љубав све обесмрти, подсмев
ка, сновидне слике, стилопоклоник модернизма, беспоредак, сновидовни коефицијент, 
многомученици су се богољубивим подвизима онебесили, око бдитељке, трепетне боје, 
обноћнице, милозвук, истинотражитељ, недромир, маловечни човек, музикализован лир
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ски израз, апсурдизам, обилићевство, арготичан језик, свепрожимајуће осећање, прилог 
црњанскологији, вергилизовање, хипнагогичка пројекција сна, једноставност песмовања, 
песник пофилозофљује, језик жубори, српско идолиштво, обезбољава ране, отачаство, 
самујући и ноћујући, проведрица, сталожава, обделан сном, прасуштина постојања... 
Да не набрајамо више, рецимо да ефекат својих неологизама и кованица Катанићева 
често ојачава њиховим међусобним римовањем или пак асонанцама. Каткад се још на 
несвакидашњи начин поиграва, остављајући нам могућност да се определимо или за 
један или за други од њених неологизама, као у примеру прав(д)оумник.

Наша домишљата, луцидна есејисткиња такође избегава уобичајена решења и кад 
је у питању суфиксална творба речи, па тако на пример неће казати прошла него про
шаста времена, неће казати отаџбина него отачаство, не блесак ума него умствени 
блесак и томе слично. Дабоме, у великом броју примера њени неологизми и ковани
це нису изведенице од изворно српских речи, него су то често интернационализова
не посуђенице. Томе се не треба чудити, јер и за саму реч поезија знамо да је грецизам.

А зашто она то чини? Зато што је надарена поетологиња која сократовски посматра 
овај свет очима душе, па добро зна да песничке кованице и неологизми имају моћ 
обнављања језика, па тако и обнављања света. Зато њена књига Прикази 1 (поезија), 
залагањем за хуманистичке идеале, доприноси резолутном супротстављању патосу, 
времену зла и насиља, те егзистенцијалној борби, и на националном и на интернацио
налном плану. 


